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Kuriame Lietuvos ateit]

Dar jaunas Lietuvos pranctzakalbiy integruoto
mokymo klasiy tinklas Zengé platy zingsnj. Prabégus
de$imtmeciui po pirmosios bandomosios prancuza-
kalbés klasés atidarymo Alytaus Dzukijos pagrindinéje
mokykloje, 2011 m. butent §i mokykla laiméjo ES struk-
tariniy fondy finansuoty projekta. Dvejus metus — nuo
2011 m. liepos mén. iki 2013 m. liepos mén. - trukusio
projekto numatytoms veikloms jgyvendinti buvo skirta
beveik 1 milijonas lity, o pagrindiniu paslaugy teikéju
tapo Prancuzy institutas Lietuvoje.

Tadiau visy pirma, ka reiskia integruotas EMILE
mokymas pranctzy kalba? Jokiais budais tai nereiskia,
kad pamoka vedama vien prancuzy kalba ir skiriama
tik puikiai jg jvaldZziusiems mokiniams. Pamokos metu
prancuzy kalba nuolat kaitaliojama su lietuviy kalba ir
vartojama aiskinant uzduotis, teikiant komentarus bei
definicijas, taip stimuliuojant studijuojamy savoky jsi-
savinimg. Jrodyta, kad toks dviejy kalby kaitaliojimas,
kurj pedagogas rupestingai paruosia ir valdo vengda-
mas pasikartojimo, gerina vaiko kognityvinius gebéji-
mus, Zadina jo smalsuma, aktyvuoja atminties veiklg ir
sasajy tarp skirtingos informacijos kiirimg. Vaikas mo-
kosi tarpkultiiriSkumo ir tuo pat metu nattraliai reflek-
tuoja apie savo kalbg ir kultars, jas lygindamas su dés-
tomaja kalba ir kitos $alies kultara. Statistika rodo, kad
$ie mokiniai pasiekia apskritai geresniy ugdymo prog-
ramos rezultaty.

Sis metodas dar vertingas ir tuo, kad jpareigoja mo-
kytojg déstyti kitaip. Pedagogas turi stengtis kitaip or-
ganizuoti laikg, savarankigkai ir karybiskiau planuo-
ti ir vesti pamoka - siekiant uzsibrézty tiksly, i§ anks-
to numatyti pamokos eiga, susijusias veiklas ir uzduo-
tis, parinkti tinkamg ugdomaja medziaga, dalyvavima
ir mokymasi skatinancig strategija, labiausiai tinkancia
jo publikai.

Institucinio pripazinimo atzvilgiu, nuo 4 iki 12 kla-
sés diegiamas metodas reikalauja atitinkamo risliai su-
derinto nuoseklumo, glaudaus mokyklos komandos ry-
$io ir metoda diegian¢iy mokykly bendradarbiavimo.
Siekiant jsitikinti pasiektais kalbiniais rezultatais, $iy
klasiy dalyviai laiko DELF - tarptautinj prancizy kal-
bos ziniy vertinimo jvairiy lygiy testa. 12-oje klaséje is-
laikius specialig jskaita, jiems i§duodamas LR $vietimo
ir mokslo ministro bei Pranctzijos ambasadoriaus Lie-
tuvoje pasirasytas pazyméjimas. Akivaizdu, kad specia-
liais pazyméjimais jvertintas $is mokymasis lengviau at-
vers galimybes tolesnéms studijoms tiek Lietuvoje, tiek
Prancuzijoje ar kitose prancazakalbése $alyse.

Sis projektas buvo igskirtiné mokymo pranciizy kal-
ba vystymo galimybé. 18-oje pradinio ir vidurinio ugdy-
mo bei profesinio mokymo jstaigy 960 mokiniy 15 ne-
kalbiniy discipliny mokési prancizy kalba, remiantis
nacionalinémis Lietuvos ugdymo programomis. 39 ne-
kalbiniy dalyky mokytojai ryzosi $iam is$akiui - dau-
gumai jy teturint pranctzy kalbos ziniy ir integruoto
dalyko ir uzsienio kalbos déstymo metodikos pradme-
nis, jiems visiems teko tobulinti savo kvalifikacija ge-
riausiuose $ios praktikos centruose Prancizijoje, Pran-
clizy institute ir savo mokyklose, dirbant su kolegomis
prancuzy kalbos mokytojais.

Pasiekti projekto rezultatai yra gausts ir svarbas.

Visy pirma, $§j metoda nusprendusios diegti mo-
kyklos gavo reikalingos kompiuterinés jrangos. Be to,
Prancizy institutas mokyklas apripino vadovéliais,
pranciizi$kos edukacinés bei itin kokybiskos ir spe-
cialiai parinktos spaudos abonementais, tokiu buadu
mokyklose jsteigiant reikalingus metodinés ir didak-
tinés medziagos Saltinius. Buvo sukurta ypa¢ pranci-
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Prancuzakalbiy integruoto mokymo EMILE klasiy projektas

zy kalbos mokytojams ir dalykininkams skirta interne-
tiné erdvé (www.emilenet.lt), kurios pagalba specialiai
$iuo tikslu suburta ir parengta Pranctzy instituto dés-
tytojy rengéju komanda galéjo nuotoliniu bidu padé-
ti mokytojams dalykininkams. Cia galima rasti tikslinés
medziagos savarankiskam prancizy kalbos mokymui-
si, 312 pagal mokomuosius dalykus suskirstyty pamoky
moduliy, kuriuos parengé ir pritaiké bendram naudo-
jimui patys mokytojai dalykininkai. Si erdvé tapo pro-
jekto dalyviy forumo ir diskusijy vieta, sustiprinsiancia
tinklo veiklas.

Zvelgiant placiau, $is projektas sukiiré dalykininky
ir prancazy kalbos mokytojy tobulinimosi dinamika, -
pedagogai liovési dirbe pavieniui ir émeési tobulinimo-
si, jsivertinimo ir darbo grupéje veikly, kuriy tikslai ir
i$$ukiai pasirodé esantys bendri. Gausiai organizuo-
ti mokymai, stazuotés ir seminarai, kuriuos vedé tiks-
lingai pagal reikalingus dalykus parinkti ekspertai, lei-
do mokytojams atnaujinti Zinias ir pasidalyti patirtimi.
Pastaryjy dvejy mety laikotarpyje buvo organizuojami
LR $vietimo ir mokslo ministerijos inicijuoti Vilniaus
universiteto UZzsienio kalby instituto, Vytauto Didzio-
jo universiteto Uzsienio kalby centro ir Alytaus Dza-
kijos pagrindinés mokyklos $alies mastu vykdyty trijy
EMILE/CLIL* tematikos projekty koordinatoriy susiti-
kimai - susikaré Integruoto dalyky ir uzsienio kalbos
mokymo Koordinaciné taryba, buvo sugretinta proble-
matika, padaugéjo keitimosi nuomonémis ir patirtimi.

Be to, $io projekto déka j Lietuva atkeliavusi Pran-
ctzijos ekspertizé sukélé didelj susidoméjima, - jvairios
Salies $vietimo struktiros pakvieté prancazy ekspertus
dalyvauti jy projektuose ir i§sakyti kitokj poziarj, kuris
papildé anglosaksiskaja ar skandinaviskaja patirtj, kuria
iki $iol buvo remiamasi dazniausiai.

Prancuzakalbés integruoto mokymo klasés Lietuvo-
je buvo pirmosios, taip atverdamos kelig integruotam
mokymui angly ir vokie¢iy kalbomis, kuris $alyje tik
pradeda vystytis.

Siuo atzvilgiu LR §vietimo ir mokslo ministerija pil-
nai atliko savo vaidmenj, skatindama, telkdama energi-
jas ir idéjas, plétodama reikiamas veiklos sritis bei de-
rindama nacionalines ir regionines politikas.

Antra vertus, daugiakalbystés plotméje pasiekta
nauda buvo akivaizdi. Projektas leido sugrazinti pran-
ctizy kaip antrosios ir ypa¢ — tre¢iosios uzsienio kalbos
pasiilg Lietuvoje, taip po truputj atstatant pusiausvyra
renkantis pranciazy, o ne daugumos kombinacijg — ang-
ly ir rusy kalbas - tai jrodo oficiali 2011 ir 2012 m. m.
statistika. Siuo rezultatu dziaugiasi ne vien jpratusie-
ji rupintis prancuzy kalbos sklaida, bet ir savivaldybiy
specialistai bei mokykly atstovai, kurie suvokeé integ-
ruoto mokymo plétojimo naudg sékmingai ir patrauk-
liai $vietimo pasialai sukurti, kuri motyvuoja mokyto-
jus, mokinius ir netiesiogiai - mokiniy tévus, kuriuos
daznai vargina vaiky motyvacijos mokytis stygius.

I§ tikryjy, integruotas EMILE mokymas yra itin pa-
lankus kurti tarpdalykinius projektus, rengti mokiniy,
mokytojy ar net mokykly vadovy mainus, uzZmegzti par-
tnerystes su Pranctizijos mokyklomis ar prancazakalbé-
mis kity Saliy klasémis. Atsiranda palankiy galimybiy
aktyviau dalyvauti jvairesnése veiklose, prancuzakalbiy
mokiniy teminiuose festivaliuose ir konkursuose, kurie
$alyje kasmet tampa kokybiskesni. Mokiniai juose daly-
vauja akivaizdziai aktyviau, jy susidoméjimas ir atlieka-
mas darbas jvertinami, - tai skatina pozityvy nusiteiki-

* EMILE — fr: Enseignement d'une Matiére Intégré & une Langue Etrangére
CLIL - en: Content and Language Integrated Learning

mg ir lengvesnj konstruktyvy adaptavimasi $iandieni-
niame pasaulyje.

Sig vasarg Paryziaus Pranciizy institutas pagal nau-
jai jsteigta ir kasmet pasikartosiancig programa ,,Dvi-
kalbé karta® dviem geriausioms Lietuvos pranctzakal-
biy klasiy gimnazistéms dovanojo dviejy savaiciy truk-
més kultiring vie$nage Pranciizijoje. Lietuvaités joje
dalyvavo kartu su kitais 65 pranctizakalbiy klasiy moki-
niais i$ viso pasaulio ir parengé skaitmeninius kelioniy
uzra$us, kuriuose uzfiksuota viskas, kg $is jaunimas pa-
maté, aplankeé, pajauté ir drauge iSgyveno.

Liepos ménesj pasibaiges pirmasis ES struktarineé-
mis léSomis finansuotas prancizakalbiy klasiy projek-
tas ragina nenuleisti ranky ir i$laikyti jgauta dinamika.
Sis etapas iskélé teisétg poreikj atlikti metodo diegimo
veiklos vertinimg ir racionalizavimg, siekiant optimi-
zuoti skiriamas jégas ir potencialg, kurie i$ryskéjo vyk-
dant projekta.

Svarbiausia, kad buvo sudarytos salygos visy lygiy
$vietimo sistemos atstovams sutelktai reflektuoti dél to-
lesniy tiksly i$sikélimo, rengiantis naujam ES struktiri-
niy lésy jsisavinimo etapui nuo 2014 m. Tik jvertinant
ir tikslingai panaudojant struktarinio finansavimo gali-
mybes, $is jaunas integruoty dvikalbiy klasiy tinklas ga-
lés tapti savo pirminj siekj atliepianciu, t. y. kokybiska
ugdyma garantuojanciu, veiksniu.

Palaikydamas $ig linija, Pranctzy institutas 2013 m.
geguzés 21-23 dienomis surengé $esiy Salies rajony savi-
valdybiy atstovy, atsakingy uz integruota mokyma, de-
legacijos vizita i Prancizija. Delegacijai vadovavo $vieti-
mo ir mokslo viceministré G.Krasauskiené. Vizito metu
Lietuvos atstovai artimiau susipazino su Prancuzijos $vie-
timo sistema, Paryziuje ir kituose miestuose susitiko su
strateginiy $vietimo institucijy atstovais, lankési europi-
nése klasése ir tarptautinése sekcijose, jsitikino, kad Pran-
clzijos partneriams Lietuvos EMILE Klasiy tinklo plétra
yra gerai zinoma, aukstai vertinama ir palaikoma.

Dar vienas, gal daugumai maziau matomas, taciau
labai svarbus dalykas - prancuzakalbiy klasiy tink-
lo sukarimas ir ilgalaikis jy jtraukimas i nacionalinio
ugdymo sistemos pasiila jrodo Lietuvos modernisku-
ma $vietimo srityje ir leidzia jai pilnateisiai prisijungti
prie tarptautinio 1 500 000 pranciizakalbiy EMILE mo-
kiniy tinklo 50-yje pasaulio $aliy. Kiekviena nacionali-
niu mastu diegiama priemoné yra ypatinga, nes ji biina
skirtingy konteksty ir jvairiausiy poreikiy suderinimo
rezultatas, o kiekvienas diegiamos naujovés dalyvis su-
vokia, kad jis stovi pirmosiose Zenklios ugdymo meto-
dy evoliucijos gretose.

Ar turétume traktuoti (kazkas jau turéjo tokiy inten-
cijy) integruota EMILE mokyma kaip laiko ir 1ésy $vais-
tyma, verciau juos skiriant tradiciniam mokymui(si) vien
gimtaja kalba? Mes jsitikinome, kad atviro Europai ir pa-
sauliui jaunimo ugdymas nekenkia nacionalinés kulti-
rinés tapatybés stipréjanciam suvokimui, kuriuo Lietu-
va itin susiripinusi ir dél kurio vis nerimauja. Priesingai,
panasis projektai, vykdomi riipestingai ir pasitelkiant ge-
riausig ekspertize, lemia mokinio ir mokytojo aisky su-
vokimg dél gimtosios kalbos ir kultaros i$skirtinumo ir
nepalauziamumo, nes jos gali buti pajaustos, jvertintos ir
ikainojamos tik atliekant vidinj palyginima, kurio esmé -
jvairove gerbiantis dialogas. Sis dialogas itin glaudziai sie-
jasi su dialoguojanciojo pagarba kitam, neatsiejamai tuo
pat metu gerbiant save. Tai yra i$skirtinis frankofonijos
bruozas, paaiskinantis troskimo pripildyta polinkj jai.

Luc AUBRY,
Pranciizijos ambasados Lietuvoje kalbos atasé
UZs. 467



